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* W niniejszej instrukcji obstugi systemy Varios 170, Varios 370, Varios 970,
Varios Combi Pro, VIVA ace, VarioSurg 3 i VarioSurg 4 nazywane sa ,systemami
ultradzwigkowymi”.

 Niniejsza instrukcja obstugi opisuje procedure montazu/demontazu i regeneracji
koricéwki. Inne procedury dotyczace systemu ultradzwigkowego, koricwki roboczej
i koricowki stomatologicznej mozna znalez¢ w powiazanych instrukcjach obstugi
koricowki roboczej Varios/VarioSurg OM-DZ0978MA.

Powigzane instrukcje obstugi

Aby prawidtowo korzysta¢ z potaczonych elementéw, zapoznaj sig z ponizszymi in-
strukcjami obstugi:

Tytut instrukeji obstugi
Varios170 INSTRUKCJA

Numer instrukcji obstugi
OM-DE1080PL

Varios 370 INSTRUKCJA OM-E0506E
Varios 970 INSTRUKCJA OM-E0847E
Varios Combi Pro INSTRUKCJA OM-DE1073PL
ViVA ace Basic Set INSTRUKCJA OM-E0798E
VIVA ace Scaler Kit INSTRUKCJA OM-E0800E

OM-DE1100PL
OM-DE1053PL
OM-E0661E
OM-DE1175PL
OM-DE1187MA
OM-DE1165EN

VarioSurg 3 INSTRUKCJA

VarioSurg 3 Handpiece INSTRUKCJA
Ultrasonic Bone Surgery System VarioSurg 3
VarioSurg 4 INSTRUKCJA

VarioSurg 4 Handpiece INSTRUKCJA
Ultrasonic Bone Surgery System VarioSurg 4

POWER GUIDE R0000011

Varios Tip Card R0000012

POWER GUIDE R0000043

Varios Tip Card R0000044
Obstugiwany produkt

Produkty, ktérych mozna uzywac w potgczeniu z tym wyrobem.

Product Name
Varios 170
Varios 370
Varios 970
Varios Combi Pro
VIVA ace
VarioSurg 3
VarioSurg 4
VA2-HP
VA2-LUX-HP
VS3-LED-HPSC
VS4-LED-HPSC

CAUTION

o Informacje na temat ustawiania poziomu mocy koricéwki roboczej znajduja sig w
tabeli 1.

 Szczeg6lowe informacje znajduja sie w tabeli 1 zamieszczonej w niniejszej
instrukcji, zawierajgcej dane dotyczace maksymalnego poziomu mocy dla poszc-
zegdinych koricowek w zaleznodei od uzywanego systemu ultradZwiekowego.

1) Ustawi¢ moc systemu ultradzwiekowego w dolnym zakresie dopuszczalnego pr-
zedzialu, a nastepnie stopniowo zwigksza¢ moc w zaleznosci od stanu pacjenta
2) Wyregulowag strumieri wody chtodzacej, aby mogta dotrze¢ do czubka koricowki

roboczej.

CAUTION

* Konicowke nalezy chwyta¢ wyfacznie za podstawe, ktdra jest przykrecona do
uchwytu. W innym wypadku moze doj$¢ do urazu dtoni lub uszkodzenia koricowki.
 Przed zamontowaniem koricowki nalezy zatozy¢ wyjafowione rekawice. Ponadto
nalezy uzywac wytacznie wyjatowionych koricéwek, uchwytu i klucza do wymiany
koricowek. e Podczas dokrecania koricwki nalezy upewnic sie, ze przewdd uchwytu
nie ulega skreceniu. @ Przy podigczaniu lub odtaczaniu kocéwki roboczej, ktdra
jest dtuzsza niz klucz do wkrecania koricéwek roboczych, zachowywaé szczegding
ostroznosc, aby nie skaleczy¢ sie wystajaca czedcig koricowki. e Koricowki robocze
nalezy prawidfowo wkfadac i dokrecac za pomoca klucza do wkrecania koricowek ro-
boczych. Niedostateczne dokrecenie koricowki roboczej moze skutkowac osfabieniem
wytwarzanych drgar. ® Klucz do wkrecania koricowek roboczych ulegnie zuzyciu w
przypadku czestego uzytkowania i konieczna moze by¢ jego coroczna wymiana.

Instrukcja dotyczaca
konfiguracji poziomu
mocy dla koncowek
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Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

CAUTION a

* Zbyt mocne dokrecenie kofcéwki za pomoca klucza E-Tip / VS Tip moze
spowodowac jej uszkodzenie. Zbyt luzny montaz koricéwki moze spowodowac
ograniczenie dostarczanej do niej mocy. ® Podczas montazu koricéwki do
urzadzenia V10/V10-S nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ nadmiernego
dokrecenia sruby uchwytu koncwki (*1), gdyz moze to spowodowac jej peknigcie.
Przed czyszczeniem i wyjatawianiem nalezy delikatnie dokrecic srubg recznie.
 Jezeli koricéwka nie zostanie zamontowana na urzadzeniu do oznaczenia wafe-
bienia (*2), nie jest mozliwe zagwarantowanie prawidiowych drgan
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© Aby dostosowac poziom mocy, nalezy zapoznaé sig z instrukcja obstugi systemu
ultradzwigkowego, do ktérego podtaczona jest koricowka.

® Szczegbiowe informacje znajduja sie w tabeli 1 zamieszczonej w niniejszej in-
strukeji, zawierajacej dane dotyczace maksymalnego poziomu mocy dla poszcze-
gélnych koricowek w zaleznosci od uzywanego systemu ultradZwigkowego.

1) Ustawi¢ moc systemu ultradZwigkowego w dolnym zakresie dopuszczalnego
przedziatu, a nastepnie stopniowo zwigksza¢ moc w zaleznosci od stanu pacjenta.

2) Wyregulowac strumien wody chtodzacej, aby mogta dotrze¢ do czubka koricowki.

WARNING

 Podczas pracy cata koricéwka wpada w drgania pod wptywem fal ultradZwigko-
wych. Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu zadnej czesci koricowki z tkanka migkka,
dzigstami lub skéra. Pomimo uzycia wody chiodzacej, drgajaca koricéwka moze
spowodowac oparzenia.

CAUTION

 Jesli koricéwka nie wibruje po uruchomieniu urzadzenia, nalezy wyja¢ uchwyt z ust
pacjenta, a nastepnie ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli wykonanie tych krokéw
nie rozwiaze problemu, moze to oznaczaé, ze koricowka ulegta poluzowaniu podczas
korzystania z urzadzenia. W takiej sytuacji nalezy upewnic sig przy pomocy stosownego
narzedzia, ze koricowka jest prawidiowo przymocowana do urzadzenia. ® Z koricéwki
nalezy korzysta¢ WYEACZNIE w odpowiednim trybie i pod Zadnym pozorem nie nalezy
przekracza¢ maksymalinej mocy okreslonej dla koricowki w niniejszej instrukcji. W przy-
padku stosowania koricowki z moca wykraczajaca poza zalecany zakres, moze dojs¢
do jej lamania i uszkodzenia powierzchni zgba lub tkanek migkkich. ® Zdja¢ koricéwke
robocza przed podiaczeniem lub odfaczeniem przewodu koricowki stomatologicznej
albo wezyka irygacyjnego, aby unikna¢ skaleczenia sig koricowka robocza. ® Zawsze
podiaczac wysterylizowana koricowke stomatologiczna. ® Podczas wifadania kofcowki
roboczej konieczne jest noszenie rgkawiczek chirurgicznych w celu zapewnienia czy-
stosci koricowki roboczej, koricowki stomatologicznej i klucza do wkrecania koricowek
roboczych. ® W przypadku ia obecnosci zabrudzen na gwintowanej czesci
koricowki roboczej niezwlocznie wyczysci¢ koricéwke, aby nie doszio do ostabienia
wytwarzanych drgan. e Nie stosowac koricéwek roboczych, ktdre sa uszkodzone, zgigte
lub skorodowane, poniewaz ich tworzywo bedzie ostabione i moze ulec peknieciu pod-
czas uzytkowania.
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Tabela 1 - Zalecane ustawienia mocy urzgdzenia

Model ]
Varios2 Varios VarioSurg

V10 - - -
V10-S - - -
V-P10 P6 P3 PERIO 100%
V-P11R P6 P3 PERIO 100%
V-P11L P6 P3 PERIO 100%
V-P12 P6 P3 PERIO 100%
V-P26R P6 P3 —
V-P26L P6 P3 —
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Varios2 (Varios970 / 570/ 370 / 170)
V10 Varios (Varios750 / 560 / 350 / 150)
Varios Combi Pro / VIVA ace

VarioSurg 3 / VarioSurg 4
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Niezwlocznie po zakoriczeniu zabiegu korficowke nalezy wyczyscic, zdezynfekowac,
wyjatowic i przechowywac zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.

VAN

WARNING

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ przyczyng zakazen, uszkodzenia
produktu, a takze przegrzania prowadzacego do poparzen

- Nalezy pamigtac o niezwlocznym wyczyszczeniu koncowki (w ciagu 30 minut) po
zakoriczeniu uzytkowania w celu usunigcia pozostafosci.

- Nalezy pamietac o przeprowadzeniu dezynfekcji koricowki i klucza do koricowek w
ciagu 2 godzin po zakoriczeniu czyszczenia.

CAUTION

® Przed uzyciem produktu na bazie alkoholu w celu dezynfekcji wnetrza, kon-
cowke nalezy najpierw wyczysci¢ produktem niepowodujacym denaturacii biatek
(np. ALPRO WL-clean). ® Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wytacznie
substancji do czyszczenia lub dezynfekcji wymienionych w niniejszej instrukcji
obstugi. ® Nalezy przestrzega¢ wszelkich obowiazujacych wytycznych, norm
i wskazowek dotyczacych czyszczenia, dezynfekcji i wyj lia urzadzen. © Nie
nalezy czysci¢ urzadzenia przy uzyciu wody elektrolizowanej (o wysokim pozio-
mie kwasowosci), silnie kwasnych Iub silnie zasadowych ptynnych lekow, roz-
puszczalnikéw zawierajacych chlor, benzen lub rozciericzalnikéw. Nie nalezy tak-
7e zanurzaé urzadzenia w takich substancjach ani uzywac ich do przecierania
urzadzenia. ® Do czyszczenia uzywacé czystego i suchego sprezonego powietrza.
* Koricowki nalezy wyja¢ z urzadzenia myjaco-dezynfekujacego niezwiocznie (w
ciagu 1 godziny) po zakoriczeniu cyklu czyszczenia, dezynfekcji i suszenia, aby
zapobiec korozji. ® Po uzyciu urzadzenia myjgco-dezynfekujgcego nalezy catko-
wicie wysuszy¢ produkt. Wilgo¢ pozostajaca wewnatrz produktu moze spowodo-
wac wystapienie korozji wewnetrznej i innych probleméw. e Nalezy stosowac sie
do lokalnych przepisow oraz wytycznych dotyczacych ponownego przetwarzania
urzadzen.  Nie nalezy sterylizowa¢ w autoklawie koricwki ani klucza do koricé-
wek wraz z innymi przyrzadami, nawet jesli znajduja sig one w woreczku. Ma to
na celu zapobieganie powstawaniu przebarwien i uszkodzen produktu spowodo-
wanych pozostatosciami chemicznymi na innych przyrzadach. e Nie nalezy zbyt
gwattownie podgrzewa¢ ani schtadza¢ produktu. Gwattowna zmiana temperatury
moze spowodowac uszkodzenie produktu.  Stosowac sterylizatory, ktére moga
przeprowadza¢ sterylizacje w temperaturze do 135°C. Temperatura komory nie-
ktérych sterylizatorow moze przekraczac¢ 135°C. Stosowanie takich sterylizatoréw
moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Szczegdtowe informacje na temat
temperatur roboczych mozna uzyska¢ od producenta sterylizatora. ® Przed roz-
poczgciem dezynfekeji nalezy oczyscic koricéwke i klucz do koricowek. Pozosta-
wienie krwi na wewnetrznej powierzchni moze skutkowa¢ zakrzepem i uszkodze-
niem produktu. ® Po zakonczeniu sterylizacji nalezy niezwtocznie (najpézniej w
ciagu 1 godziny) wyja¢ koricowke i klucz do koricwek ze sterylizatora. W prze-
ciwnym razie moze wystapi¢ korozja.
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Odczekag, az roztwor $rodka czyszczacego/dezynfekujacego zacznie dziatac.
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CAUTION

Plasma EO

EN13060
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CAUTION

 Nie stosowac torebek do sterylizacji zawierajacych srodki klejace rozpuszczaine
w wodzie, takie jak na przykfad PVA (Poli(alkohol winylowy)). Wyptukane podczas
sterylizacji skfadniki kleju moga dostawac sie do produktu, wywotujac problemy ta-
kie jak awaria urzadzenia, przywieranie i nieprawidtowe dziatanie. ® Nie umieszcza¢
koricowek roboczych w stojaku na koricéwki, poniewaz sg one zbyt diugie. W celu
sterylizacji konserwacyjnych koricowek roboczych nalezy korzystac z torebki do ste-
rylizacji w autoklawie.
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Gdy okres eksploatacji wyrobu medycznego dobiegnie korica, nalezy go zutylizowac
za posrednictwem specjalistycznego kanatu zbiorki, usuwania, recyklingu lub nisz-

czenia.

W celu uniknigcia zagrozen dla zdrowia operatoréw zajmujacych sie utylizacja
sprzetu medycznego, a takze ryzyka zwiazanego ze skazeniem $rodowiska, weze-
$niej nalezy potwierdzic, ze sprzgt jest odkazony.

Dlatego nalezy skontaktowac sig z najblizszym dealerem firmy NSK lub jednym z
oddziatéw firmy NSK; aby dowiedzie¢ sig, jak postgpowac.

Nalezy zapoznac sig z ponizszym linkiem:

I

1060hPa

50°C
/ﬂ/
-10°C 10% 500hPa

Uzytkowanie poza powyzszym zakresem grozi awarig.

Informacje ogdlne

Uzytkownik: Wykwalifikowany stomatolog

Przeznaczenie:
Stomatologiczny wyréb chirurgiczny jest przeznaczony do nastepujacych zastoso-

wan:

Usuwanie ztogow i osadéw z powierzchni zeb6w i elementdw protetycznych (wypet-
nien i protez).

WARNING

CAUTION
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OSTRZEZENIE: W przypadku niestosowania sie do wskazéwek bezpie-
czenstwa istnieje ryzyko powstania powaznych obrazen lub uszkodzen
sprzetu.

UWAGA: W przypadku niestosowania sig do wskazéwek bezpieczeristwa
istnieje ryzyko powstania lekkich lub umiarkowanych obrazen Iub uszko-
dzen sprzgtu.

Warunki uzytkowania / Wskazowki dotyczace uzytkowania

Maksymalny poziom mocy dla kazdej korficowki. Nie nalezy przekracza¢ mak-
symalnego poziomu mocy.

Przesuna¢ we wskazanym kierunku.

Przesung¢ we wskazanym kierunku do momentu zatrzymania.

Dziatanie niedozwolone / Dziatanie ZABRONIONE / Nieprawidtowo

Wykonaj krok / Dziatanie dozwolone / Prawidtowo

Jedli.... (Sytuacja hipotetyczna)

Stuchac (Klikniecie)

temperatura

kapiel ultradzwigkowa

Ten produkt mozna czysci¢ w myjni-dezynfektorze.

Produkt moze by¢ sterylizowany w sterylizatorze parowym w temperatu-

rze 135°C.

stosowac rekawice ochronne

stosowa¢ maseczke ochronng na twarz

stosowac ochrong oczu

lampa / o$wietlenie / instalacja $wietina

Woda pitna

Obstugiwany recznie

Ostroznie, goraca powierzchnia
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WARNING

CAUTION

Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
Data produkcji
Producent

Przy projektowaniu i produkcji tego wyrobu medycznego zastosowano
dyrektywe UE 93/42/EWG.

Upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie Europejskiej
Upowazniony przedstawiciel na Szwajcarig

Wyréb medyczny
Numer katalogowy
Numer partii

Ograniczenie temperatury

Ograniczenie wilgotno$ci

Ograniczenie cisnienia atmosferycznego

Srodowisko przechowywania i transportu

Przechowywac z dala od $wiatfa stonecznego

produkt delikatny / postgpowac ostroznie

Przechowywac w suchym miejscu

Jednostka opakowania

Kontrola wizualna

o Koricowka zostata opracowana z my$la o systemie ultradzwigkowym wy-
produkowanym przez firmg NSK. Nie nalezy uzywac jej z innymi systema-
mi. e Przed uzyciem urzadzenia ultradzwigkowego nalezy dokfadnie zapo-
znac sie z jego instrukcja obstugi, aby zrozumie¢ sposéb jego uzytkowania
i dziafanie. ® Nalezy upewnic sie, ze produkt jest zawsze uzytkowany z od-
powiednia ilodcia wody chtodzacej. Ni jaca ilo$¢ wody chiodzacej
moze spowodowac oparzenie dotknigtego obszaru lub przegrzanie urza-
dzenia. ® Nalezy upewnic sie, ze koricowka jest uzywana przy ustawieniach
nieprzekraczajacych maksymalnego dopuszczalnego poziomu mocy. Ko-
rzystanie z koricowki w zakresie mocy przekraczajagcym moc maksymaina
moze spowodowac zlamanie koricowki lub nadmierne cigcie. ® Aby unik-
nac zranienia, nie nalezy dotyka¢ gérnej czesci koncowki.

 Produkt moze by¢ obstugiwany wytacznie przez wykwalifikowany personel
zgodnie ze wskazowkami i zaleceniami dotyczacymi uzytkowania zawartymi
w instrukcji obstugi systemu ultradzwigkowego, do ktérego jest poditaczony,
a takze w niniejszej instrukeji obstugi. Nie nalezy uzywac go do zadnych in-
nych celow. e Operatorzy i wszystkie inne osoby znajdujace sie w otoczeniu
urzadzenia musza stosowac ochrong oczu i maske ochronna podczas pracy
7 koricowka. e Nie stosowac koricowek roboczych, ktdre sa uszkodzone,
zgiete lub skorodowane, poniewaz ich tworzywo bedzie ostabione i moze
ulec peknigciu podczas uzytkowania. ® W przypadku stwierdzenia obecno-
4ci zabrudzen na gwintowanej czesci koricwki roboczej niezwiocznie wy-
czy$ci¢ koricowke, aby nie doszio do ostabienia wytwarzanych drgan.
o Przed rozpoczeciem stosowania w celach leczniczych nalezy sprawdzié
dziatanie koricowki poza jama ustng pacjenta. Nalezy sprawdzi¢, czy nie
wystepuja drgania, hafas lub przegrzewanie. W przypadku stwierdzenia ja-
kichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast zaprzestac uzywania pro-
duktu i skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw NSK.
 Koricéwka jest elementem eksploatacyjnym i ulega zuzyciu w czasie
uzytkowania. Zuzycie moze powodowac nietypowe dzwigki, ostabienie
drgan lub ich catkowity brak, a takze uszkodzenia. Po zuzyciu koricéwki na-
lezy wymienic ja na nowa. Koricdwka moze réwniez ulec peknigciu z powo-
du zmeczenia metalu. W zwiazku z tym nalezy regularnie wymieniac ko-
cowki na nowe. e Klucz do wkrecania koricéwek roboczych ulegnie zuzyciu
w przypadku czgstego uzytkowania i konieczna moze by¢ jego coroczna
wymiana. ® Na koricéwce moga pojawi¢ sie odbarwienia w wyniku wielo-
krotnego czyszczenia. W przypadku znacznego odbarwienia koncowki nale-
7y wymienic ja na nowa. ® Nie nalezy szlifowa¢ ani zginac korficowki. Moze
to spowodowaé pekniecie Iub brak drgar podczas uzytkowania. ® Nie sto-
sowac do leczenia pacjentow z wszczepionym rozrusznikiem serca. ® Ko-
cwka jest dostarczana w niejatowym iu, w zwiazku z czym przed
uzyciem musi zosta¢ poddana sterylizacji w autoklawie. e Zawsze podia-
cza¢ wysterylizowana koricwke stomatologiczna. ® Nalezy unika¢ stoso-
wania do ptukania wody ozonowanej, wody o wiasciwosciach utleniajacych
(silnie kwasnej, nadkwasowej, elektrolizowanej itp.) lub roztworu podchlory-
nu. Moze to prowadzi¢ do zablokowania, wystapienia korozji czesci metalo-
wych lub innych probleméw. e Podczas korzystania z koricowki nalezy uzy-
wac ssaka, poniewaz moze ona ulec ztamaniu w zaleznosci od warunkéw,
w ktérych jest uzytkowana. ® Pomimo ustawienia prawidtowego poziomu
mocy dla uzywanej koricowki, zastosowanie nadmiernego nacisku na kon-
cowke moze spowodowac jej uszkodzenie. ® Gry koricowka drga, nie nalezy
jej trzymac ani dotykac przez diuzszy czas.  Jezeli podczas uzytkowania
koricowki dojdzie do awarii doplywu wody, nalezy natychmiast zaprzesta¢
korzystania z koficéwki i wymieni¢ ja na nowa. ® Jesli koricéwka peknie lub
ulegnie zlamaniu podczas uzytkowania, nalezy natychmiast zaprzestaé ko-
rzystania z koricowki i wymienic ja na nowa. Uzywanie uszkodzonej kon-
cowki moze spowodowac zranienie dziaset, tkanek przyzebia lub innych
migjsc. ® Nie nalezy wywiera wigkszego nacisku na koncowke niz jest to
wymagane. Moze to spowodowac ztamanie lub zgiecie koricowki.  Nie
stosowac dziafajacej koricowki roboczej w zadnym innym miejscu niz wy-
znaczony obszar leczenia, poniewaz drgania ultradzwigkowe moga by¢
przyczyng urazu w obrebie jamy ustnej. ® Nalezy rozpoczac prace od usta-
wienia niskiej mocy w dopuszczalnym zakresie, obserwujac reakcjg pacjen-
ta i postgpujac zgodnie z planem leczenia.® Przed rozpoczgciem uzytkowa-
nia nalezy sprawdzic, czy koncéwka jest prawidiowo przymocowana do
rekojesci. @ Zdja¢ koricowke robocza przed podtaczeniem Iub odfaczeniem
przewodu koricowki stomatologicznej albo wezyka irygacyjnego, aby unik-
nac skaleczenia sig koricowka robocza. e Informacje na temat kompatybil-
nosci elektromagnetycznej mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
ultradZwigkowego. e Powazne zdarzenia zwigzane z produktem nalezy nie-
2zwiocznie zgtasza¢ producentowi i odpowiedniej krajowej jednostce admini-
stracyjnej.




